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Die Reise ins Paradies

Ein armer Student, der wenig Geld in der Tasche hatte,
kam eines Tages vor das Haus eines reichen Bauers. Dieser
war nicht daheim, aber seine Frau stand am Gartenzaun



und hing Wische auf.
,wer seid Ihr und wo kommt Thr her?‘ fragte sie den
Stundenten.
,lch bin,” antwortete er, in den Garten hereintretend,
% ,ein armer Schiler und komme aus Paris.*
,,Wie?** sagte sie und setzte ihren Korb auf die Erde,
. Jht kommt aus dem Paradies?*
Der Student bemerkte wohl, daB die Frau sich verhort
hatte. Indessen machte ihm das MiBverstindnis SpaB und
* erwiderte: | Jawohl, geraden Weges, liebe Frau.”

nLieber, guter Freund,“ sagte die dumme Frau, indem
sie thn am Armel mit sich fortzog, ,,kommt mit mir in
die Stube, ich muB noch einiges von Euch erfahren.*
In der Stube lieB sie ihn auf eine Bank niedersitzen und
x fuhr fort: ,Ich habe namlich schon einmal einen Mann
gehabt, der Hans hief und mir vor drei Jahren starb. Ich
weid, daB er im Paradies ist, denn er war immer ein from-
mer Mensch. Habt Ihr ihn denn nicht dort im Paradies
gesehen

* ,Hans? Wie heilit er aber mit seinem Zunamen?*
»,Hans Gutschaf heiBt er. Er schielt ein wenig."
nAber freilich, rief der Student strahlend aus und schlug
sich auf die Knie, ,ITans Gutschaf kenne ich sehr wohl,
er wohnt nur ein paar Hiuser weiter.*
* ,,Ach, lieber Junge,” jubelte die Frau, ,,Wie geht’s meinem
guten Hans?*

[

»ochlecht genug,” sagte der Student mit umflorten Augen
und blickte triibselig nieder, ,.er hat ja weder Geld noch
Kleider mitgebracht, der arme Kerl. Er wire Hungers

* gestorben, wenn sich nicht ein paar gute Nachbarn seiner



angenommen hitten."

Da begann die Frau bitterlich zu weinen: ,Ach du mein
armer Hans, bei mir hast du keinen Mangel gelitten, und
nun frierst und hungerst du in jener Welt! Hitte ich doch

einen Boten, dir eine Summe Geld und die notigen Kleider
zu schicken [

»raBt Euch, liebe Frau,* sagte der Student bewegt, ,,wenn
Thr einen Boten braucht, so will ich Euch selber den Ge-
fallen tun und sie ihm hinbringen, denn demnichst muB
ich ohnehin ins Paradies.* %

Da wurde die Frau froh und gab dem Studenten reich-
lich zu essen und zu trinken. Sie ging dann hinauf in

ihre Kammer an den groBen Schrank, nahm 2zwei Paar

Hosen heraus und den warmen gefiitterten Rock, dazu
einige Hemden, fiigte eine Handvoll Gold- und Silber-x
gulden hinzu und wickelte das Ganze in ein groBes Tuch
ein. Das Biindel brachte sie dann zum Studenten herunter
und schenkte ihm noch ein paar Groschen, damit er alles
brav ausrichte. Der wischte sich den Mund, schnallte sich
die Bilirde auf den Riicken, dankte der Frau von Herzen, %
schwenkte den Hut und zog davon.

Nicht lange danach kam der Bauer nach Hause. Die
Frau sprang ihm entgegen und rief: , WeiBt du was? Es
war ein Mann hier, der kam geradenwegs aus dem Paradies
und kannte meinen seligen Hans sehr wohl. Aber es geht *
ihm sehr schlecht, hat er gesagt. Er leide groBen Mangel
dort. Darum habe ich ihm seine Kleider geschickt und

seine Hemden und eine Handvoll Gold- und Silbergulden
dazu, denn er geht nun wieder hin.“
Der Bauer schiumte vor Wut und schrie: *



,Jawohl, er geht nun wieder hin! Und ich will dafir
sorgen, daB er sicher ins Paradies kommt, und zwar in
das wirkliche Paradies!* Damit zog er seinen besten
Hengst aus dem Stall, saB auf und sprengte dem Schwind-

« ler nach.,

Der war aber nicht auf den Kopf gefallen. Denn als
er den Bauer hinter sich herangaloppieren horte, watf er
sein Biindel in einen Busch, nahm eine Schippe, die ein
StraBenarbeiter dort hatte liegen lassen, zur Hand und

* stellte sich fleiBig.
,Habt Ihr nicht einen jungen Kerl mit einem Biindel

auf dem Riicken gesehen?‘ fragte der Bauer, den Gaul
ziigelnd.

,Eben war einer hier,” antwortete der Student, ,aber

x wie er Euch kommen sah, ist er iiber den Graben ge-
sprungen und in den Busch gerannt.”

,Halte mir den Gaul,” sagte der Bauer, ,gleich bin ich
wieder zuriick.“ Damit sprang er aus dem Sattel und
rannte in den Busch hinein.

x ,Ich halte ihn schon,” sagte der Student, indem er sein
Biindel wieder an sich nahm und auf den Gaul stieg.
,,Ganz fest halte ich ihn1“ Er driickte dem Gaul die Fersen
in die Weichen und sprengte davon.

,Hast du den Studenten noch eingeholt? Hast du da-

« fiir gesorgt, daB er sicher ins Paradies kommt?* fragte die
Biuerin ihren Mann, als er nach einigen Stunden ohne
seinen Hengst zuriickkam.

Zunichst erwiderte er nichts. Nach einigen Augen-
blicken jedoch hieb er seinen Hut wiitend auf den Tisch
sund rief: ,Natiirlich habe ich ihn eingeholt und......habe



dafiir gesorgt, daB er schneller ins Paradies kommt, denn
ich habe ihm auch meinen Gaul gegeben, Himmelkreuz-

l“

sakrament



Die Reise ins Paradies

(1] Ein armer Student, der wenig® Geld in der Tasche
hatte, kam eines Tages vor das Haus eines reichen Bauers.
Dieser war nicht daheim?, aber seine Frau stand am Gar-
tenzaun und hing Wische® auf'.

. Wer seid Thr* und wo kommt Ihr her’? fragte sie den
Studenten.

,Ich bin, antwortete er, in den Garter. hereintretend’,
,ein armer Schiiler und komme aus Paris.”

,Wie? sagte sie und setzte ihren Korb auf die Erde,

,Ihr kommt aus dem Paradies?

Der Student bemerkte wohl, daB die Frau sich verhort
hatte. Indessen machte ihm das MiBverstindnis SpaB® und
erwiderte: ,Jawohl, geraden Weges®, liebe Frau.“

(8R) Die Reise ins Paradies KE~O

in der Tasche #%4 v h@OHiz wenig Geld......hatte  {iT< OEhrtadbiEoTw
tednot- der 2 ZAD ein armer Student HZRAZFAEN eines Tages HHHDT
& vor das Haus eines reichen Bauers HERBILEHEOFRON~ kam PoTEE
L7-, Dieser (Bauer) Fitit war nicht daheim FiCk ) ZEAT L7=, aber LA L
seine Frau ZOE»AE A am Gartenzaun JEHOZ{TIC stand 375 TV und T
Wiische ¥7= < #% hing......auf HIFTHE Lz,

Ihr BATSAtx Wer ¥izfe seid T und £ LT wo Eiht Ihr HAJ
X A,1x kommt.....her B TILIR-2OTTHI [&] sie g7z}t den Studenten 5
4 iy fragte 2 FRELE,

,JIch iz, [&] er £iX in den Garten hereintretend JEOHP~AA - THELRPEL
antwortete 2% % L7, ,,ein armer Schiiler Kz &4 bin tATT und £L T aus
Paris 239 (03— R) 5 komme E=DTT"

W Wie T e3 - T [&] sie fild sagte &k Lz und # LT ihren Korb [+
i b0 FAN] fiZ auf die Erde M|z setzte 35 LE LM, ,lhr HALS
Juit aus dem Paradies KE (HF7F 4 —2R) b kommt i T oA TT-TH

Der Student 22413 wohl H & X D die Frau Bhhs 475 sich verhdrt hatte ff}
&M% LI daB OTH B Z & bemerkte TFHOET L, Indessen ULixL7s2i 6
das MiBverstindnis #0483 ihm iz machte......SpaB BAEZDL{ > T HEL



e (ZOBBPEIIEBD LA BORELR) und 22T erwiderte [25] %274
DTLI: nJawohl £5TF L, geraden Wegs [RES 5] -7 < [DoThIA
-Gj-]i liebe Frau Bﬁ}‘;&'é;vo”

GE] [1] wenig Kﬁ%{zﬁﬂ)ﬁ&@ﬁﬁﬁ’gt-}'%%‘ﬁm selten=seldom, kaum =scarcely,
BERERDIRUS | hardly, wenig=little, unmbglich (schwerlich) = impossibly, not
possibly Te ¥ BH 0 Th b OBEEROR LHCOWTRESLERLETS 0
Db b, DECHUFEBFCEECHETS:
(1) Er konnte A&aum atmen.
WL ALBRTE igh o,
(2) Ich bin wenig froh.
X LT L L Ay,
(3) Ich kann wnmiglich arbeiten.
i & TH @,

4) Das kann schwerlich wahr sein.
TR LT ERZVT Hhon,
F, BEEROBMICHELTIE TERNE. 8§70 2B8R TS & 5 )
[2) war......daheim =war......zu Hause. [3) Wische die Wische ILE¥TCIEE 2
2, BRIV IRDXEVEDWHWHENEDS BEBYIORA & LTEHRT
Wh, LichisT—FlD Sammelnamen MEAZH, L2 T, HeLmoRFE
tkim(mmnﬂkﬁ%eJmﬁﬁmﬁiﬁmmf%ﬁﬁog,@sVMx%gﬁ
THENEZ{DRFEDE L ThB, [4] hing......auf REIHBHTH aufhangen |3
THRRIBF hangen 124y BERTIR auf DO Fod O, hangen D=EF ; hangen, hing,
gehangen.  [5] Thr BROLD 5 OFER D 454 Wer sind Siep & Sie A{E>
DRD, BOEXDLLENLEROFUNIFORELE The PELIDTHD, H B
RER LS CAHORYFE Thr #ABLTAED Sie ORIbH KRWe, ZoEh
=A%D Er iz Sie oRPb iz Br -2 ENeB, [6] wo kommt Ihr her?
inﬁéAuECmB%n?atm?Ecmxuaﬁ?mh]amﬁﬁﬁﬁﬁ,iﬁ
7£® woher kommt The? feDp3, Ao 5V her 23T % BE LT, $H7-H 4} kommen

@ﬁ%%ﬁ@lﬁkﬂh&Lt@ﬁ%%et&idrﬁﬁzcmbﬁtﬂk?565
&y &\ 5% woher er auch kommen mag % 7= wo er auch herkommen mag=
wherever he may come from EE S, ZEFHDICTIL her | kommen E—Et 4
TWb, ZOEBR wohin Kd 5, Thiiiiy s ~T& 382, % Wohin gehen
SE?kgofgxwﬂmvwgmmsm&m?kgaf%xmoLt%offamt



(L EC~FFo 5 & b i wohin Sie auch gehen mdgen ¥ =it wo Sie auch hingehen
mégen Thb, HED wherever he may come from w3kt HHIBE from OHBEL
TWHEEZTHLWVIESS,
| ame e 30mn (ZEN)BIRG | (71in den Garten hereintretend her-
cintretend |3 hereintreten DEED T OT, FEEORELFRNE TE~BHRA
M, LRLTESEWIZAEWSS, Lo o BES R BBFNEIRTLO TS,
FDIFHNC = O\ L. indem er in den Garten herintrat LEXBIONE, TOXSC
BT B ESFOTC WS WA REELOT S b, BENLEIFEGNTE S,
DFTHID VAR ETTE S
(1) BEEsraL R LT 20ENEFE
Die Kammerjungfer steckte ihr kleines Gesichtchen, sich nach

allen Seiten umsehend, zwischen der Laube hindurch.

B, Bt b ORBFEHENEND, FOMNIRER [ L] o
HEEHLE,

(2) BETLERL T2 RENEFT
Rechts und bei weitem niher lag die Burg, durch eine breite Wald-
schlucht von dieser Stelle getremnt.
EOHE, FLTT - LEL, BHEOACAORET X » TZORHN L
BTHR TR » T,

SRR L T 5 REAORICEIEN, ThbbLEFEM A (adverbal) IV
N3 EEHESRVA, AXOZ L EBRMMALRAE S L OEBEL—FTH A0,
+AER L TRL TRORTIRDR, 7ok, TV T MR, © §119
b §122 ¥ TEERTH I &,

[8] machte ihm...... SpaB einem Spaf machen VB NS LAY D =10 amuse
a person (SpaB \X fun Th 5),

geraden Weges 138 | [9] geraden Weges 133 HHA TF 310, 2\W3EIFT
Thd, 2D BADTHEMEMELIMIZ LT LE - BT, TRIEF Y v+ FRT
TV EDHHAEBMNODEETHLL, FAYETRIThAMRLEIVREL VW2
[ DI DEREIER & LT » T BT E i\~ schweren Hergens T3 L 2051

Ty, geschlossenen Auges "I B 1L T, festen Schrittes VIR X 0 {1~ LT, guten Mutes
(guetes Mutes) U L JSIEG ), entbliften Hauptes VIRIE LT, stehenden Fufles "7 L 1=

¥ - BNEEWC , eidigen Laufes Tuvbd { AL, starren Blickes TU o & « ¥HAL
BZ7 2Ty BRI T3OEFEDR §88),



[2] ,Lieber, guter Freund, sagte die dumme Frau,
indem sie ithn am Armel® mit sich fortzog', ,kommt mit
mir in die Stube, ich muB' noch einiges von Euch er-
fahren.*

In der Stube lieB sie ihn auf eine Bank niedersitzen und
fuhr fort'*: ,Ich habe nimlich schon einmal einen Mann
gehabt, der*® Hans hieB'* und mir'” vor drei Jahren starb'.
Ich weifl, daB er im Paradies ist, denn er war immer ein
frommer Mensch. Habt Ihr ihn denn nicht dort im Para-
dies gesehen?

,Hans? Wie heifdt er aber mit seinem Zunamen'?*

,,fians Gutschaf heiBt er. Er schielt ein wenig.“

,Aber freilich®®, rief der Student strahlend®*' aus®** und

schlug sich auf die Knie®*, ,,Hans Gutschaf kenne ich sehr
wohl, er wohnt nur ein paar Hiuser weiter™.“

(&R} ,,Lieber, guter Freund &/ 5, X XK I" [&] die dumme Frau 0¥
PlrBhA SAi, ihnam Armel 20O L Z 5% [D9AT] sie...... mit sich fort-
zog HAY &\ vo L xiiEnE Y indem %35 (HOHZEOLCTROP~RA LB L),
sagte B\ % Lz, ,mit mir bi=U & Vv > L kiZ in die Stube 8 [OF] ~ kommt
Vo L&y, ich Hi- Lix noch %7 einiges W D Z % von Euch KAz
SAhe mub. ... erfahren B TEAYV EFRA(ES5LTLEME LEVZ &E0D
DETHB)"

In der Stube MEIZ|IVv-B & sie fFfiE ihn f# auf eine Bank (MDD 2L F
O b~ lieB......niedersitzen piF X% U= und it fuhr fort [FEE] S0l 2
L7 : ,,nimlich U2i% Ich }/z Li schon einmal 4 CitvH & (WEOXEEEH2
BMiz) einen Mann (2 Y @&EE=% habe...... gehabt { 5 TwE Lk, der ZFOE Tk
Hans ~3 A hieB 25 &§] und T vor drei Jahren 3 4£§f|z starb mir FEALED
T, er ~AH im Paradies [\¥] KET ist 5 daB Z & % Ich Hiz Lid weib
(XLl @>TwvET, denn iz LA er AL immer »2f ein frommer Mensch
BLOEVA war TLE [hbh), Thr HAEEAE denn v 24 dort im Paradies
HOFKMETE ihn HoOO & (2] Habt......nicht gesehen &\ vEi7n A TS tare

,,Hans Ny R TG 5T? aber UL er 20FiF mit seinem Zunamen FFEDH
{X Wie heiBt A LB LABZALTTHhr"

ner HOV 2k Hans Gutschaf ~> 2 « — by —7 heit 20w HALTF, Er



HONT ein wenig 4 LiFH ) schielt HSRETHATT

»Aber freilich H5Hbi D F Ui, [&] der Student Z4 % strahlend [fEZ] WS
LT rief......aus v F L= und #L T sich auf die Knie % schlug == %
L7=: ,,Hans Gutschaf » % « /'~ k¥ +—7 [/2 5] ich FAj sehr wohl X { kenne
HoTRVET, er HDOFHIZ nur ein paar Hiuser weiter [FA D _=fF4ic wohnt
FEALTBDET,

GE) [10] ihn am Armel = ZRBFRTHMHE S TH% « D L& H% O
YERLFAPH O OMEE ihn auf den Kopf schlagen 73& | AT, ER T\ o

feiWiiEETHD, BAEORL TELE THOME SN A T, Tiebb an seinem
Armel X L\, FAYETHE, H25F31EbhVy, 2%h, B FhED
HATMEZ bR ATAD, MARL - THEOHELXETIORELT, T LAHE
AR BEEL LTihbh a8, AREHR (B3R 4R) ok Av-2 B8R
D THLB, SHROBADVLS, THXFIADIZENB) BEFELDH an seinem
Armel (BEHES) 2 LE 57 L A% ihn (JUR) am Armel x 32034 # ch
e DEDHERATCIOFY A4 VEORCHNTIZLYL:

(1) Ich schlage ihn auf dem Kopf. (ihn auf den=auf seinen)
BB OEREIT 2,

) Ich kiisse sie auf die Stirn. (sie auf die=ihre)
IR R DECEYT S,

(3) Sie fassen mich bei der Hand, (mich bei der=meine)
2B ERFLDOF D0,

4) Er ergreift sie bei den Haaren. (sie bei den=ihre Harre)
B2 EORBOEL OIS,

(5) Er faBt den Hund an seiner Kette.
BIROFLFITL B,

BHOMIAHREFAORL D KZRAOEKLEL B4, FLERFRORDLD I
KHELERLACLEHATS S,
(11] fortzog 4y EERNEE fort +AIEAIBIF zichen. ziehen M=FEFE : zichen, zog, ge-
zogen. [12) muB =EEF : miissen, muflte, gemubt. T L Z EMh\Z LA, &
o @ missen OBERIILE M bl 5280, CRO o2 B
50 TCEMBRTHULEFTIEREEDTR (T DT - ICHREIL ) THRV,
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BI% O Xk (Kontext) Thind X318, BhAZANKEOFEROBERYHE X
W, BER LI TALAEADZLTEET A0 TES. missen 12Xz DX 57

mEL D EEL D OXIR - e B MEARKTAAENSLD, ks T
LK TiRAEDIE e K5 LTheeren LTH B 2V HIRBECHTEXI NS : Du
mufs mich nur recht verstehen. TEILEAIZALIL Y CHBM UL L Titie by (D

‘E‘R.")—#P‘Jb;};_,j—c%;}bf£<ﬁ:a4v&z\ s 82 mir helfe

U PO - |
IS EF A - Y foh v 3 WD o DL}- e joé LI ul..J.ll..ﬂ, ja U 7R

Cle R e LTRZ T R X, [13] erfahren JE5yBERTR er-+ RIBRIEHT fahren

L\ SiEE, =ZEHM: erfahren, erfubr, erfahren. [14] fuhr fort #d%: SYEERTE
fort+ R iFAIBHE fahren. =EEJ . fortfahren, fuhr fort, fortgefahren.

RENERER S BRORHEER GIXESELEORICL B84) | [15]der =0

der i3 Mann %31} % BARELRATE 5, FHOMLERIT, MERLRCHE, R
TR BICE (BIE) B OFNHLRLTATL, WAL IEBZTTELTV 32, i
LAOFCHDEALIRARR LTI AW BRO L BbAWE L aih 5, AXOEA
& BOOGIRLTIT- T, TihebbEFEl (determinierend) 18R LT X Lop 2 febs
L5545 BB L TE T, TiabbEbia (konsekutiv) &R LT3 @it
b, WhidhHERARRER, LEBCY > TREENLBHNE2I2-2 VX3
LisdhilZe blondohis 5, COBREBERLFCE R ARBEXI YT 2,

ERMEHR O 2R hi » T 5, BRENEROBAIL, HBXOFIIELTTHE
XEOER L LTEIHRR I TR v, BRX0ERICIE, &0 konseku-
tiv /s #H% determinierend CER L= Dpihre b B, FRIZXEELEETH
b, ZOBRBENCHALTHSBERSLS, ETHRNSY LWEHFOHDOIL
Pl C, MEOBMMK LOMERELT TR ¢
(1) BIRREFCEI IR
Er schenkte mir einen Korbvoll Apfel, die er in der Stadt ge-
kauft hatte. (i)
BT TR - 7c—H0 ) v T2 < hi,
Er schenkte mir einen Korbvoll Apfel, die ich dann unter meine
Kinder verteilte. (1%%58)
WIRC—WD Y v T2 hi, ZLTRREh Y ROFHAbIRAT TR
-9]"»2,,
2) REBmHOEHRCEHIhDLX
¢ Ich ging zu ihm hin, #» ihm meinen schuldigen Besuch abzu-
statten. (R5EH9)
SO A R HBIFHD L & AT TITF » 20
Ich ging zu ihm hin, #7 unverrichteter Dinge wieder zuriick-
zukommen. (H5H)
RILED & AT T o 2ht, BfdBefic it - T,

<

\
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/ Da mufte er sich auf eine Bank setzen und warten, &is die Reihe
an ihn herankam. (EEF)
5 TRV FIERZ A LT, BEXDMHENL 5 ETHII B2 2iah
T
Wihrend der Nacht konnte er kein Auge zumachen, bis endlich
der Morgen kam und all die Nachtgedanken verscheuchte. (#¥i09)
BOEEIEALY L3 TEaho7cdh EDIBIRE S L 58N, TE
TEROBEWEVWEBONIED - TLE TS,
/ Sprich klar und deutlich, 50 daf dich jedermann verstehen kann.
(HERY)
EOS52 AT 3L, oD EWLEL,
Er hatte alles vergeudet, s0 def ihm nunmehr nichts zurlick-
blieb. (#%k&:89)
\ I > SVLEBRLTLUEY, RO E2ED DM TR,

/ Es rauschte leise an der Tiir, /s er eben zu ihr hinauf wollte.

(FE 1)
WAy 5 EHEDEIANEN ST S L Lk, FTRETRDOFS
Lic,
Er wollte eben zu ihr hinauf, @/s es leise an der Tiir rauschte.
(Hekcy)
W E X HLED LI ANEN S TITZ 5L LT5E, F7TDEZAHTK
ThoFih L.

\
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‘' FhoBNLE.

DF DO ARBLEENLIREZEF L5, RRENTEROBAIIE, £OERX
i dann TEDAFIZ, Lib AWt dann I h d o LERLEBRO denn 2BHEE L
TA>TWBH I EBHW:

3) Die Frau las eifrig in ihrem Gebetbuch, nur machten ihr die
beiden Kinder zu schaffen, die sie einmal vorschob, dann wieder
zuriickhielt, wie ihr denn iiberhaupt die Ordnung des Leichen-
zuges sehr am Herzen zu liegen schien.

sgR Die Frau 3 A3 eifrig #.0C in ihrem Gebetbuch iz D
TEE A las FA TWfe, nue #o7%, denn iiberhaupt \»o7z\» ihr i
» T die Ordnung des Leichenzuges £ #FFA sehr U ¢ 51 am
Herzen zu liegen &ic7si»% schien X 3 ik 2tz wie & {, einmal
By vorschob Fpz#Lfzh dann % B\~ wieder - zuriickhielt
O& el LTz die L 250 die beiden Kinder 370§ oFa3
machten......zu schaffen foI <& Z L2 TR -7 (FhThiin),
WIR—FAI 5 Lz SHADVEHEI LA TV, ifsib o
FHICR LWL FEZLVTWEHLL, Sb b5 R AICHLP o1
D) HBCREANDELDIDTEOTH -7, FHRIC—EFHTIIE 0%k
ROKRFXOC: SRR LTVAL Lo T,

(4) Immer wieder wird das Schifflein bis zum Himmel hinange-
tragen, am sich dann kopfiiber in einen bodenlosen Abgrund
hinunterzustiirzen.

BRER—dann £ FC in einen bodenlosen Abgrund [ Z5s%
DE~E kopfitber % - X/ X Fiz um sich...... hinunterzustiirzen #F%
& IRAMTIZ, das Schifflein /JiFid Immer wieder 71 T% 7=

LT % bis zum Himmel Xz ¥¢ wird...... hinangetragen 72 ¥ EiF5
o
BWER— ML W e Riod BAELDCED LFOhBnd

B &, XDDECRI XL BERIREE~LBTELE L &S
(5) Er begab sich zuerst nach Paris, »o er dann einen russischen
Maler kennen lernte, der ihn zuletzt mit nach RuBland nahm.
so=a Er {713, zuletzt iz ithn {%% mit \~» L : iZ nach RuBland
R 7 nahm @It TV - der L o A@ einen russischen Maler 1
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hOw 7 NDEZE%Y dann DX Z kennen lernte B 7z wo =
%@ nach Paris »$ Y~ zuerst -3 begab sich 53 {r\ 7z,

BER—HLEFTRYATE, DWTEXITOLHDOR Y7 AOTHZE L
BVIRie Y, RBCZOWFIFEL v T T o1,

BRIEOTINA TR, HENERLEBENER L RVWHIERENXEREEOH

D 5 2EREEOMHE TS - T, O OhDREI S D EE 2L T
ebigv, BXOML LR OWBOBCH LD EE-TINnA S,
[16] hieB =3FE/E : heillen, hieB, geheiflen. heiBen H EIEF E LCHV LA BIBDOD
EDDRKRIE, KXDE 3 —EDOBFEEE >T T LFEIND « ZLiXeee.. TH B
DEHEDZ &ABH 5, M. Zie Ay W5 EED werden 2 Nn3EA 2 L TCoverna C
H5Hy 25 EKRD bleiben »BLERRTH - THELMRENS S,

BAr D =38 ethischer Dativ [17] mir =@ mir X TR, %2R0 T

die<, "D, AR BEDTHL, T TRAORDHIL, MreEVRDED
Thitly, XENRRE<EZLEAREHAOEERTHS, L VMY BTIXEL
D=k ethischer Dativ X IFA TCW5, HAECEHURSAXKDB L, £5Wiio iy
LT "y TS, &2y TRISIHLT Tk, 0w, FEEEDS
HLIZECPHETOML « fE - MFORFRLEODIHTEENLDH, FErhH
VA v 5E®D ethischer Dativ OB TH 5, BAD THhbe Ay Y, WEOZ L
ARSI - oS, Thbic, ARANE-TRBbAD, LAY EE S OE
i, O3, %) IRALLERETLS, TCARLEATNMEZ LTI ATIX
WoH, LEHA, MNER TEHZKK) {RdbFTRAVDT, IMERTH0XHDS
RORRLZR DO EHAED "y {hbhabdthbsd, o0 Nz 2HHRLCEL
DERE L5 DTHS : Du willst mir doch nicht hier Wasser abschlagen? X iz
Bz ErCEBHET S,
(1) Japan! oh, das ist dir ein Land, wo alles mirchenhaft schon
ist.
BA! BALVAIETE ), TXTAELTHMHO L5 EELVWEEY,
(2) Siehst du? der lange Peter ist dir ein Advokat geworden.
ES5750, DoiFOR=F0 TE,, FHELhk- ALY,
(3) Lieber Freund, was schreibst du s/ bloB fiir ein sonderbares
Buch?
BB, EREAEPENT T<hy beHD¥,
() Nal du weiBt, ich bin ein Ubermensch; darum schreibe ich
dir nur Uberbiicher.
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AN BBRITBAL, EHLBELHRESEIILVAL,
(BEENI0F, FAYLEYVORZTADOHVRADEEEEHA->TELRA
HHEARERT, 220, HEERIALELOT, EOPRD TELL T TREICIE
BRICEIN2WTLEOEPEVIZ L),

BLOZB YLV ERICE 2L Et kilte mir die Hand. THEITFLOFCEY L -
% Er kaufte sich einen Mantel. "2 = b X HURDE, 7D mit, sich §4 %
nBH, CCTRBEBEOBAOXYHIFA LD TES,

[18) starb =HEJZ : sterben, starb, gestorben. [19] Wie heiBt er aber mit seinem
Zunamen? TEOTEFOF AL 522, EV5 & b4 THIE, BEL b TR, £
EFFIINSA?, LB S, Br A—BEEBTH S, 2FD mit...... &, Thils
B IHLIBEVWERLTWS LR BIRS, heiBen LW 5BIFIRE 5\ 5 Atk
ZTBOTHEHA, THLIEID mit OFENDLWI &, &) LIcHVWHRAR) —

B T% % : Er steht mit einem FuaBe im Grabe. T{fi 2 Cith B2 Endhiz >, =
ATV % ;5 Er erhebt sich mit halbem Leibe. M3k 52 & 2 3 ; Er geriet mit
dem rechten Arm in die Maschine. T3 A& I X Hiodtiz, o &, 72T
SRD—F T2 FADEA T, Namen OBEAIIMNTEH S, [20] Aber freilich
o aber it TLALicdib, OFKIEZ L, RACHBRENCH bATWS,
INER—ZAEL B OFHA LT B EFORRBRIES ) DWT TLaL) Eunnd |,
REELESCE2BBH, o "TLhly €©bs e Bxif v, freilich 3%EFZ 0
certainly 2 to be sure LR U , aber fretlich ¥ 7213 aber doch ¥\ P-REATHEED
of conrse IR T D EE L TH v, ([21] strahlend=wvor (von) Freuwde sirahlend=
beaming with delight.  [22) rief......aus AYEERIEE aus+ REHIEIF] rufen 2\~ 8
%, —=HifZ: ausrufen, rief aus, ausgerufen. [23) schlug sich auf die Knie = =
7 sich A= Th Y, schlug auf seine Knie DRI THBIZEL, §53hvw7n

2:!3}‘50

ERRCDOCHENREIEE | [24] ein paar Hiuser weiter 1223 To 0

%ﬁt{if_;}‘&:—-ﬁ:ﬂ*ff_; EWSFITIL Dieses Kind ist drei Jahre und einen Monat
alt. L5, Monat XBHEZTT einen 2 WIS REHFAOCEFR TIMnB LB T=
E—h Ry QHEETHD, ThRLHOPIHEBNREECERASNS (K- -5
oo IWid, —REEEORGMMBRRST bt sy, FThAVEECE B L2y
o TBL BEVDHD), Lichi- TEXD cin paar Hiuser 3 iEH D T—ik & Uik
DR GAA B, C2RERTH 5,

wangig Jahre alt —+Fo
10000 Mann stark Ef—7o
drei Meilen lang RE==11D
einen Monat lang —3 HRo
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100 Mark wert FE=L20

wwei Fuff breit E=7 +—}t®
gwei Fyf hoch EEXZ74—bO
swei Fuff tief FEZT74—1OD

[3] ,Ach, lieber Junge,” jubelte die Frau, ,wic geht’s
meinem guten Hans*?*

m,ochlecht genug®®,” sagte der Student mit umflorten
Augen® und blickte tribselig nieder, ,er hat ja weder
Geld noch Kleider mitgebracht®™, der arme Kerl. Er wire
Hungers gestorben®’, wenn sich nicht ein paar gute Nach-
barn seiner angenommen® hitten."

Da begann® die Frau bitterlich zu weinen: , Ach du
mein armer Hans, bei mir hast du keinen Mangel gelitten®®,
und nun frierst® und hungerst du in jener Welt! Hitte
ich doch einen Boten®, dir eine Summe Geld und die
noétigen Kleider zu schicken®® I

,, FaBt Euch®', liebe Frau,” sagte der Student bewegt®,
,wenn Ihr einen Boten braucht, so will ich Euch selber
den Gefallen tun®® und sie ihm hinbringen, denn dem-
nichst muB3 ich ohnehin®® ins Paradies.

(fR) ,,Ach, lieber Junge HbH, BHEBELIEEL (FXERLD VAT 0T & TB),"
[£] die Frau sii&Aid jubelte iU OEE HIF THEE Lz, ,,meinem guten
Hans ~y Atk wie geht's § 1 5 LTwET

,»ochlecht genug & THALHTT X, [&] der Student Z£4:(3 mit umflorten
Augen BEELhESBEZH->T (HES5XET) sagte EvE L7 und ELT
trubselig 7 LiFiz blickte......nieder B#{REZ Lz, et HOFIT ja RicLA
weder Geld }3&% noch Kleider 3% % hat......mitgebracht $§- T3k [fe2y »7=]
OTThbi, der arme Kerl 233 % 9|2, ein paar gute Nachbarn iFffn_—=
OWEI I AT bH seiner HOTM & O sich nicht......angenommen hitten % BT
{HEeA wenn TLIzb, Er H0Fix wire Hungers gestorben 82 FEiz Li=Z &
TLXH &

Da ZOFEF T die Frau 3xA XA bitterlich XpX®H & begann...... zu
weinen BIXihoHE Liz: ,,Ach du mein armer Hans Zhh b\ ¥ 52 R L, bei
mir H=LOFETIE du BF 2z X AL hast...... keinen Mangel gelitten A D&z %
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boirohholkeic (RADRRESELTWROIZ), und ZhZDIE nun i
1% in jener Welt HO#T du 3% % XA frierst X253 % und £ LT hun-
gerst DL L ERELATYWARRAT! dir BT 2 ZA KK eine Summe Geld % & %= 5
7334 und 2 die nitigen Kleider ﬂ‘ﬁﬁ:aﬁiﬁ& zu schicken [BiTT<{Hh B einen
Boten {f\ "M A% ich biz LAt doch €T Hitte ff-> Tz h (BZrEAlké
RFIEEET TLRBECRH S L\ D7)

,,FaBt Euch §&BL2iF TL &V, liebe Frau B XA, _&] der Student
241k bewegt B{/EBHL T sagte HLEL, ,.[HLb] Ihr HA =25 einen Boten fif

WD #F % braucht JFEET5H wenn fnb, so FH7 b ich F75 selber H47 Euch

Bl domiz bz will.... .den Gefallen tun 2O HE 2= 1L Lor 5 (2L & 870 o

el waglialle L ol uaaué-x\ld-\::l?.lu

WOREVCESITE L,!: 5) und %L T sie (=eine Summe Geld und die nétigen
Kleider) #h 603 0% ihm HOFlz [will] hinbringen - Tw > THIFEL 2 5,
denn oL H LET & ich it ohnehin # 5 T/ { T% demnichst £ 5 Hir
muB......ins Paradies KE~ [f7] 2 TRALRCOTTRL,

G [25] wie geht’s meinem guten Hans? geht’s {3 geht es OBEH, =0
es geht eimem gui (schlecht) DFABACOWTILE 2 BOE TR AEF TR LTS3,
guter Hans X \~5 D, HODOREMLELIE5DOTH%, [26] Schlecht genug
Z it Es geht ihm schlecht genug. DFWE T 5, genug (LIEED enough L [HE
BeEEAE L WIWHTWE, 7ot genug OAIEICERTARENEL D, wine
enotgh F 7243 suffrcient ( plenty of ) wine (3. ¥ A ViETCIY Wein genug, genug Wein % iz
V% des Weins genug E=RORFL TS, genug ZHEZNDEEDINCE M ikic
BT, BEPOWRTE ZH LEALERLATE GFERCHlh e < Tvidix
kv, [27) mit umflorten Augen umfloren [ZJEEETEIGFE T T Flor ©#%< « &
T &35 RS, TR HMANC L » T den Blick umfloren=to dim the sight &\

) BEEH T E L, AT der Blick Tl « R, ORI IC die Augen ZffLy, mit
LERBEDE L b DTH DL, THENIONLESBE LT, Thby TR
AHERFT, &5 &, umflorten Blickes (Auges) E\voTh L, BENZEL - »
SHCEETLARO EHAEALBFELTWE K ThHS, [28] mitgebracht=mit
sich gebracht. =ZJ%: mitbringen, brachte mit, mitgebracht. [29] Hungers
gestorben Hungers sterben=vor Hunger sterben=1o die of hunger (stirvation), to be
starved to death. Hungers I HiNC 5800 L7- Genitivus absolutes ©—FCEIFHNIC &
$EL7E, festen Schrittes TIRE D 7= LSy =2 meines Wissens "RLOB L Z AT
Yy, allen Ernstes TR ¥ U T, folgendermafien TOFD Y {4, unverrichteterdinge
TEEE T » T FERELILT, RELARTSHLD, ([30] sich.....seiner an-
genommen sich einer Person amnehmen (3 TEH DLV L OMILATH | L5 IEE,

—EITROBEEE | vk, BREET 2RO BUEL 5500000 20A,
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IHRBROFTELADNE, FOZKIALKRED T, CTRLLONIEANS
L

sich jemandes annehmen OV EHEE L - THETS
sich eines Dinges enthalten HHZ L3 LON2D
sich eines Dinges entschlagen HHb0EMRTVETS
sich eines Dinges entsinnen BB EEBWIET

sich eines Dinges freuen b5 hfis

sich eines Dinges bedienen H5LOREMTS

sich eines Dinges befleiBen bHT BT S

sich eines Dinges schimen bHZExHLS

sich eines Dinges entiduBern b5 boRTFET

sich eines Dinges begeben HHLORMETS

sich eines Dinges vermessen HHZLEBXTTS
sich eines Dinges weigern Lo IEELTS

angenommen O=JF : annchmen, nahm an, angenommen. 73 Er hitte »»
b, wite ¥TIX, THEBRAFNE, OF 29 TR HKRFLEDOXETHL I b,
hitte ® wire ORI REDDH ZHREFLS F—EL o ZHATIEL L,
[31) begann =Z%jZ : beginnen, begann, begonnen. [32] keinen Mangel gelitten
Mangel leiden=1o live in poverty (indigence), to be destitute. 3270 TOU x 51CBZT
5 7ot grofen Mangel leiden=rto be in great distress (utter destitution) Thbh, " o
EhoF b, A D keinen Mangel leiden ¥\~ o 1oFoizic B, gelitten O=H
F2 : leiden, litt, gelitten. [33] frierst =ZEJE : frieren, fror, gefroren. [34) Hitte
ich doch einen Boten =D FEARIT THERAFIE, & 29 38 (§138 o iR
WE KR MO ML AEY) THRY LA MEEED AEQD L 2ThD, RIULH]
REBIET OB AR CREIRED T2 LELEARKELVWIEA ) ) L - B,
EbL TiRh T B bEIATHS, ZOEOXIL THADORRICHWS
wmoEkE, LIFATH XV, BE LTk doch R Xol@Erbs & Tthas,
B LTRAXD L SEREBER b onEL, EHEEX S D, i daB
wean fg EOERRR T RHIC TR LS5 ¢

(1) Wire ich doch reich! (TEBEAFSH, §138 &)
(2) Ach, kdme er doch zu mir

PHE TS L \iedh,
(3) Ach, wenn ich reden dirftel

EAEERD LWL DEN,
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zu EESTEANORRMPBERAE | [35] zu schicken &0 zu %5 RiEh

(R&FMFME (adnominal) 2, F7ehb Boten DFEMCAV SR TVH, COF
EnXxiic, ABZEWRTHELFC +REGEXFSOT 20X ANNBEETHS
2, WhIIBRRETXO b ) & LTREEE: b FET 5 BTh, ok il
Coren T BIDDONHL T T BB LUIAR LV 5 BRI OFERHTF SN S,
BD You are the fellow to execute it. TE i 52 BND & LIERS S TD bAIE 3
575, I IR K4 vEETd Sie sind der Mann, das auszufiihren.

(36] FaBt Euch ich fassen=t10 contain (collect, restrain) oneself TL oD T 5, TH
BT by OWRTE, [37] bewegt ZhiMhE)i bewegen DBESFTH B,
bewegen [ZEIRIZL - T, AXD L5 KFNBFACTH2EA L ARNBRA (=58
bewegen, bewog, bewogen) T % EA L #idh B2 I Lic { Tikft bigls, HHI
BFRDOEAL, YOMELE L B T8n T, 2ERT, FhRAERMICE - T,
Ot TEED - RSB, 7B, AXD bewegt |2 Z D M EIRIZ o2 bh

T o LOHBNRUEM ETH bewegen 12 A% TEEENT, Tihbd o
induce someone to do something DETHh 5,

den Gefallen tun [CDO(T [ (38] Gafallen 2\ v3 ZFLTHI- T » T2 Rz
LT3, gefallen T&IE\5 « IFsd ) 25 HEROAREELYRBELTFOE
FAFACRAWIBARE S £ Tkl dasGefallen TH B4, ZDENCALDY 5
s der Gefallen ¢ BH:DBEALLD, COBREDEAIEIED kind, cervice, Sfavour,

kindness X\ o Jo ARV M7= Bl C, eimem einen Gefallen tun (ermeisen, ergeigen)=
to do someone a favour (a good service) ks einem etwas su Gefallen tun=to do some-
thing to please (oblige) someone 0 Y 5 cififl/weE LCHw5, AXD LS ERFRE
BUIOWENLA BHDER Tl » TWABBHCILEFA R AT den Gafallen tun
&3 % Tun Sie mir doch den Gefallen zu kommen.=Do me the favour to come.
[39] ohnehin ohnedas # %\ % ohnedem % %\ i} ohnedies DK 4% 5, HiEir
RNL without that =X apart from that, " 5Tic{ Th b r b & ik, T
»5,

[4] Da wurde die Frau froh und gab dem Studenten
reichlich zu essen und zu trinken*’. Sie ging dann hinauf
in ihre Kammer an den groBen Schrank*, nahm zwei Paar
Hosen heraus*” und den warmen gefiitterten Rock*, dazu
einige Hemden, fiigte eine Handvoll Gold- und Silber-
gulden** hinzu und wickelte das Ganze in ein groBes Tuch
ein. Das Biindel brachte sie dann zum Studenten herunter
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und schenkte ihm noch ein paar Groschen®, damit er alles

brav ausrichte**. Der wischte sich den Mund*', schnallte
sich die Biirde auf den Riicken, dankte der Frau von

Herzen, schwenkte den Hut** und zog davon.

(BR) Da ZhZE\T die Frau A SAE wurde......froh BUFE L7z und £
T dem Studenten #£4:jz gab......reichlich zu essen und zu trinken ZE|Zii&
BEG2E L (oW IR LE L), dann Fhds b Sie ff4kid hinauf k-~ in
ihre Kammer i@ #E~ an den groflen Schrank KX/ f=ATOE~ (O
BOMBIZ HEAREREATOD LT H~) ging {TZ, zwei Paar Hosen — 20O X4+ v und
& den warmen gefiitterten Rock B v BAHT Ehiz BhVEDO2v7=) k3, dazu
Z@OIEMmic einige Hemden ¥/ % w# nahm..... heraus iV IHL, eine Hand-
voll Gold- und Silbergulden UMD RO &R EMER fiigte...... hinzu {2 und #
LT das Ganze #1153 T# in ein groBes Tuch &-2Dk X7l wickelte
...... ein Gl % L=, dann Fh 6 sie 44t Das Biindel #® /0% zum Studenten
0L Z A~ brachte...... herunter - THEY E L7 und £ LT er 42 alles 7
H% brav JEHI|Z ausrichte £17753 damit L 5z & (TR kDREEZ D 2 A & £l
LThb b5 EE-T), ihm fEIC noch E6iC% /= ein paar Groschen “=2'n »
¥ = % schenkte 5% % L7z, Der #4:2 wischte sich den Mund [7= 5.5 { fA~<7=
T] Q&5 &, die Birde ZOW 4% sich......auf den Riicken B4 O HIZ schnallte
U b T AV, der Frau A E AT von Herzen {3h b dankte 33L% k-, den
Hut 7% schwenkte gV und ZL T zog davon x50 % L=,

(E]) [40] gab...... zu essen und zu trinken zu A {% 35 REHEA sein, haben,

MEAELTHRO BN zu EDSFKEXK tsein-haben-geben f3& | geben /p

LA L TREYERERT PHARIET LD THEELME CL 2 01boT, &2
SONEFTCINTEALMELENT, LRl TEAFLLVCFWAHRAY LTE
WELILTWD, THhT MIGEFRE, C& §38 25 8§39 ¥t LCHEHIL
Thb, TRTOETETLNY IV XPC X o T, zu 245 REMEREML
B DIAL N 28R E AT B, T LTERENR VLA ATERY h Db, #
LB LTEE ),

(1) zu ZEESTEERD sein LIHFTBHHE, (ki T....Frzric
5y T konnen TEWHELLWZEELE M. LT bl i
b sollen F i3 missen CEWRL GIWAEALEOMLNBD, oW T
BEDWEL 2T 5 & 5 i EROBICA V51 2)

Diese Schwierigkeit is# nicht g beseitigen.
S OREHIBRESHBRL,
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(&-#% : Diese Schwierigkeit £zzn man nicht leseitigen.)
Einige Briefe sind noch gu schreiben.
BREZ=FOPREENL S TR,
(Bv#ax : Einige Briefe miissen noch geschrichen werden.)
(2) zu ZHIFEED haben LFEETBIHE, (WX T LsHIER &
Ry & T FRELTOLOEF- T3 O BiEL2ET5)
Wir haben noch manche Hindernisse g# #berwinden.
ORI BBE OREFTT b Bl b,
Ich habe den ganzen Tag nichts gu wn.
BB S5 LA,
Q) zu ZHEITRIEN geben EHEETBIHE, (L T T 2B 2 DA
5
Er gibt mir gu essen und gn trinken.
BB LR {5,
Diese Sache gab ihm so viel g# bedenken, daB er die ganze Nacht
kein Auge zutun konnte.
CORPHRBIC A NS LE L RO T, —bhir 5 L21TCEieh e
o
(4) zu ZESTERED bekommen ST BHBES, (BT ... 7588
FRAND Y
Ich habe ja so viel heute Mittag ¢u essen beRommen.
SHOBBUIE TE I TARRIEDRI,
Im Laufte dieses einen Tages bekam er manches An
Unangenehme g# hiren.
CDIci—H ORI WA Alcfiithin o e Rithie = 2 2 M Shte,
(O) zu ZESHFREEDS es gibt LT HF R, (WX T.onso TR E (kénnen
#7212 sollen, miissen OEE) HDOHH S ,)
Bei ihm gibt es nichts gu essen und u trinken.
WD L ZAHRRKLADENDY DRV,
Was gibt's gu lachen?

AREN LT EHBHZ00:? [fhikn Le0i?
(6) zu ZHSREED bleiben LFEET BIFE, (BHRX M TXE (kbnnen
% 7-i% sollen, miissen DEFE) DI - TWB )
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Es bleibt nichts mehr gu essen und a8 trinken.
BR5LD LKL 0D HIALK,
(7) zu ZESFTEED finden FEEATIHE, (BEHRIL T TRELOEH
R332
Was fiuden Sie dabei gu lachen?
FOZ LB LW Eaih ) E75?
essen O=HEJ : essen, aB, gegessen. trinken D= : trinken, trank, getrunken.

RS A RE T HEIEOFS | [41] hinauf in ihre Kammer an den groBen

Schrank = OE\BIFMII=20FFENLE D oo Tnb, TE(ZHE) ~ « O
B REIATOREA E—BIEG BEN S A RGCEE~NLHERTS B,
SR KA VECET A0 BFMREY HFT 5 - L S0 R HETH
3, Ve, BEAZEOFNERUFF LELXTIV, ZOEMCARY—EOBIE
Mz e TLES FELSHB, ZOHRFf YETERLEI RO, FXOH
278 an den groBen Schrank in ihrer Kammer oben MR D DR DH DR
it ATOREAN, LT HDTHS, BIFEASMELTOBEER, EOBRMEEHCHE
BTALENSD, ZEOIBELLIAVIESTHINCL » T, —HICHKU2L
By RSN EINETELINLLTHS,

(1) —Aessdh s sa RSB L 5)

auf dem Baume dort bEIEHsHED T
auf der Bank vor dem Hause KOPID_VFO_LIC
in der Schublade hier ZZoOFIHLoduc

am Brunnen bei dem Lindenbaum  EHiEEOLIZOHFHIC
) ZHEEaNsBHE (BWBSsranc %)

dort auf dem Baum bEic, #olc
vor dem Hause auf der Bank KOPlc, ~vFOLEKL
[42) nahm......heraus =ZZjf : herausnehmen, nahm heraus, herausgenommen. =

it nahm zwei Paar Hosen und den warmen gefiitterten Rock heraus & 3R ZF
105, FEEA N { DRI DT EIIAXD X ) ERAIOKFT—ELDHL L »T,
BILREEHLETOTMEL D TES,

LZE ORI AT=DLL EOERFANH A1BS | [43]) den warmen gefiitterten Rock

D4, warm L gefiittert L D &L ODOEATNREDOE T Rock 2B LT
WA EE LTI, U0l der gefiitterte Rock THROZ D EH ) LW500 62D

W warm TEEd\y LW FEEF DL DTHLD, 0I5, RAF L LAY
—fFLT—laL R, TOHRSLETHETHHMELTORICOB A ik
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bo ZOBARE, bBWikicavsd dlcbONBERthS: das zweite grofe
Erdbeben " _JEH OFXHIE ), der erste heife Sommertag TEGIOBEDOR , ein
gewisser alter Herr % 23244, die beiden jungen Lente T 5ut- ) DA, die
andern wichtigen Griinde " DZ 0 OEELRIL, 2\, BEOEETH b4
Boa v <L BRTH L, REOREACFRENIHEC AT ENTS
i3z /=% fTD: A —ein groBer, reicher, michtiger Staat Tk X7c, E#ir, &8
N17sE% , B —ein groBer, reicher und michtiger Staat Tk ¥ < B T2k e
HE .. B OBDX 5 KBE#E und KF5E, LSBT NIEZTOREYHET S
TLREKL, A DX3ABTaverThl, ThLOWEE XU FhzMf
DEL DB RESZ LR EDODHA LTV 5, gefiittert |2 fiittern O BEAE5,
O fittern (Futter X h) 2\ 5 BiElid S e oD Rig - B - T3, 0 kD
BALOFD L T B2 005, Thh, d350:211 THALTECAYEY
525 -BHHCHELL, LWIHIBRTLS,

[44] Gold- und Silbergulden Gulden (Xir LT ovA 2 DMEN ALY, &
75"/ (Goldgulden) k4R A5 v (Silbergulden) O FiH'S » 1=, BXTIL-A
WHAD T&BCHE TS TR s el od o, [45] Groschen Z i3

MED, MEE—=A 2 OERD—Th-Tc, BARECKED THE, t\vafrk
5o REIWARIRICIZERBELO Lohdk, TORFEWETA¥EECIIEARYT
CLERFBILAL A, BHARZALLTHEKRELDES, ZHIKLE T, Fhi
DFEITE - T, YWtk L\nwE 2 A, [46) damit er alles brav ausrichte
=um ihn alles brav ausrichten zu lassen 7c3¥ brav [XFEED brave 75 DB 5,
FHEiC, LELBHEEDDAHIH, TEE, LWIBRIESTRTENRT TEE
e ST, L ERICAHV bR B, austichten 25 EEIRICATHAND T &
DShotefl#y "B, Witk b, [47] wischte sich den Mund T[1%
R 2ty WD, BMRAZADOHL TN IRERLLLH AN S L2
ALTWALEMEE, FERESZLCHENIGORI HICEEHT IS LW ) EER
13OHMHLTB, [48] schwenkte den Hut den Hut schwenken "W T2 5, 6,
HEAN 5 1085 5 AR BOAT RV ALY FRVAT, HELTARRLYS
HERBTEEEL I RTW S,

[5] Nicht lange danach kam der Bauer nach Hause.
Die Frau sprang ihm entgegen'® und rief: | WeiBit du
was®? Es war ein Mann hier®, der kam geradenwegs® aus

dem Paradies und kannte meinen seligen®® Hans sehr wohl.
Aber es geht ihm schlecht, hat er gesagt. Er leide®
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groBen Mangel dort. Darum habe ich ihm seine Kleider
geschickt und seine Hemden und eine Handvoll Gold- und
Silbergulden dazu, denn er geht nun wieder hin.”

Der Bauer schiumte vor Wut*®* und schrie®*: , Jawohl,
er geht nun wieder hin! Und ich will dafiir sorgen, daB
er sicher ins Paradies kommt, und zwar in das wirkliche
Paradies | Damit zog er seinen besten Hengst aus dem
Stall, sal auf und sprengte dem Schwindler nach.

(B0 Nicht lange danach £20HEE{x< (ThdbED ) der Baver FHikiX
kam...... nach Hause H~hz o TEF L=, Die Frau BhAXAid sprang ihm
entgegen WIC[H->TLATVEE Lz (KEEFTHEZAZT) und £ LT rief %
HTFERETEVELR: ,,WeiBt du was faz BH1&E A ¢ hier [\w&] Z Ziz ein Mann
OLYVDEN Eswar BHEL: (WEZIAHIABRLEALTT L), der ZTDUEIZ
geradenwegs ¥ -3 {’|C aus dem Paradies KEN S kam - T [07F2F5 T
und % LT meinen seligen Hans b= LOT L Inofo vy A% sehr wohl T3 &
{ kannte &l» T3 [EEHDTT], Aber & Z A7 es geht ihm schlecht H D&

RBEABRBELEZLTYS [&2] er #O AN hat......gesagt 5073, Er H0041%

Ry Wi Licd ™= T Yo A e MWeLaRY B /YL W TFag M GOV O Toh

dort % Z T (KET) leide groBen Mangel L THH-TW3 [DFF% 5 TF], Darum
FhitZihb ich b= Lid ihm DAz seine Kleider O E D3FH und L seine
Hemden 3»0O0E D %Y und 2 dazu FO|EHic eine Handvoll Gold~ und
Silbergulden )& oA D &R LT E habe...... geschickte 3% - TV £ L7z, denn
Rl LA er FOELE I AT nun wieder 37 {%E 7= geht...... hin [KEA] 7S [ ES
LATTRBL
Der Bauer FHiik vor Wut BV Obh % D schiumte JfEHZTE LR (HESOTE
YE LX) und £ LT schrie /e H L7z ,,Jawohl %572 & &, er #iE nun wieder
£ &7 geht...... hin [KEA~] {74 &4 Und £hic ich bLiX, er {7t sicher &
B2z € ins Paradies KE~ kommt §7<, und zwar #h % in das wirkliche
Paradies {ZA 3 ODOKE~ [kommt] [{7<] daB Z & dafir 2O Z LDl will

w..sorgen RETEOL 0K (BLERZOHFRIEXELXRE, BEALOOKRE~F &M
LTS LI LTAES) ! Damit Z 5B~ T er i} seinen besten Hengst
fro—F LS OHEF aus dem Stall Eh2 b zog Bl [LIL, sab aut [TOFic] £7-
MoT und F LT dem Schwindler #+O3FHED sprengte...... nach ##38-T 8
#] & LELR,

(GE]) [49) sprang ihm entgegen entgegen (¥ springen O4EERTRE Z2 T,

ihm DFEF 2 EZ TH I\, entgegen ik Mo @M T LT, & T,
[ZE2 Tl ZTDHAN) DEIODEENS DA, ZZIXBBOBIKTLS, BIEFL
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LTRBREINAEEMN L, springen D= : springen, sprang, gesprungen.
[50] WeiBt du was? 5 1 #oik 16 £, [51] Es war ein Mann hier. DX
FRSoDERE (NHELDOETE es LHE LDOFEFE ein Mann) 7335 Z 12T
X282 308 B,

212 EER Indicativus mimicus [52) der kam geradenwegs < DIER

RLZF der UTHERTSE "coONIKENLE - T RP-TEFEL, LT
DT ooV AE WAL LT ELE, 2%, EECBERALERZ
FOEBREBERCESALEIRETHEEI D, CRIZUDML, T 2 FDEEZAITE N
¥FLc, BBV THHEDTHD, EEXNBHAIAEEN, FORENKEMS TE
2T 2T BLEAER T TR, TRER % FiIk L 2ELE
LTWwWBE AR B -Tebld T\, BOLIANDDICFEEDRITH - Th
Ty WhIEFEEE i TEDSEBRRTBEDTHED, AL TIIEERBLARZA
OO% L5 LT Le_XBBETWAEDKED, MHRER L BBETIIHOI (der er-
zihlende Teil) I W TIEEIHEF OFE AL - T, EARXCHLTEIDOTS
Hoe THREARDEZ - EZ0BWD ML LTRIEX T Eoloy LBVET

BERI L TERDDFERTH 120, DAEAKRHAVWLRTWA I LIC, bR
BEHHIZ 2L IR D TH S, LT IFhiE Indicativus mimicus "3
BEE ) Thh, LEHAEEEOEAMFZVO'C, Practeritum mimicum "#
BABE LE-THINAHD, il "ML ELDANSLELX R -» THMTS
Loy Euhioht LR, MRl SE LE) B3V 0RERY LE
bhic, ZMHEOEGKETERTA L T, Lol CABLERLR - THAT
Br LIl Thh, Bl MNFBE LELBADS BIVDY TH T
L%, —#: Ich konate ihn nicht leiden; wenn er kam, so war ich entweder
verreist oder sonst abwesend. TFALFIMWRL T E it otz AL, TL B L,
BB WILRITH, BAWIEZOERNDOEE TEFThH- 21 8F TThotoy LIXF
525 U2tk Mooty Wi L+ dhbt 385D ThHS,
(53] selig "R, R LBATEH S LEARTBRAVIEFAT TwERT
), THy K EEhicb, [54) Er leide leide iXBHEEOE —A1I0, S M.
EIEDVE oo AAE NI BC, TEBEAFIN L B 27 S ORMEREIETH e DERL <
L TRV,

L DhEH | BEOED vor [55] vor Wut gFjEH vor it Fevve. B ED

Mo LT EC, T DF % W3 BRICAWONS Z 2435, fou T %38
I ESE Lo cEibh b 2 vor Schreck T EAZX OB ED 4, vor Glick U L7
¥C ,, vor Langweile TRBDS € 0, vor Kummer T DB E D 4, vor Schmery T3
WOLHLEY,, vor Aufregung THBDO BED , vor Zorn "IHICH FERI,, vor
Eifersucht VWAL D & 352y, vor Lachen T3sh U Xtz Avda T, vor Lieke TAJE X
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¥ 5Ty, vor Freude "EUDE ¥ D 4, vor Scham THHLEDHEY 40

[56] schrie =2 : schreien, schrie, geschrieen.

[6] Der war aber nicht auf den Kopf gefallen®. Denn
als er den Bauer hinter sich herangaloppieren horte®®, warf®
er sein Biindel in einen Busch, nahm eine Schippe®’, die
ein StraBenarbeiter dort hatte liegen lassen®, zur Hand und
stellte sich fleiBig®®.

,Habt Ihr nicht einen jungen Kerl mit einem Biindel
auf dem Riicken gesehen?‘ fragte der Bauer, den Gaul
ziigelnd.

,,Eben® war einer® hier, antwortete der Student, ,aber
wie® er Euch kommen sah, ist er iiber den Graben ge-
sprungen und in den Busch gerannt.*

,Halte mir den Gaul,” sagte der Bauer, ,gleich bin ich
wieder zuriick.” Damit sprang et aus dem Sattel und

rannte®® in den Busch hinein.

(BR) aber &Z %% Der & 7°A @ [EHE] #iX war......nicht auf den Kopf gefallen
ek B O CRT U7, Denn 2 EnE P LET L er i3 den Bauer FHigk [17)
hinter sich A4® 5 LA 5 herangaloppieren [[BIcE - T BRI T<L % hirte O %
B als 23 &, er it sein Biindel [{¥D] 4% in einen Busch > 3 5 F,D P~

warf #F [Z &), ein StraBenarbeiter [HRE TIH:H% dort #|z hatte liegen lassen
BEHLIZLTW= die 22 A0 ecine Schippe %1% nahm......zur Hand F{z
H ) und £ULT fleiBig %k [ T3 k5 %) stellte sich 0% L& Ui,

»Ihr 3 A,7212 einen jungen Kerl mit einem Biindel auf dem Riicken #jz7) &
DOPAE L ECBE (AAREA 72355 #) Habt......nicht......gesehen E o
Mofehpialt [&] der Bauver FHitik, den Gaul zigelnd BOEWMEBSZAMND,
fragte 7= 3h % Liz,

»nEben fz o= einer £A,7: Bt war......hier ZZ A E L1z, [&] der Student
FAX antwortete H % ¥ U7z, ,aber & Z AN er 2081t Euch HA 7= (3] kom-
men PoTHELDE sah RS wie i, er #0 it iber den Graben D%
A ist...... gesprungen BUNEE% und “T in den Busch HoFcorh~ [ist] gerannt ER
FEAELRELS

»mir TELWAS den Gaul ZOF% Halte 352 TwT{n,” [£] der Baver F
KL sagte BV E LTz, Lich bUIL gleich § ¢z wieder %7 bin......zuriick 7
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X2 TL 500, Damit ZH5EF T er FHikit aus dem Sattel B2t sprang & O
(D] und T in den Busch o~ rannte BTz g U,
(ix) [57) war......nicht auf den Kopf gefallen Z D[N er ist nicht auf den
Kopf gefallen DLCTRBIRD, BEBL, BNRTHEXITOLIDICESHD, &5
WHRANTEIDTLA S, he is no fool (mo stupid) Tithte s & 5 LCIBETGr
W, fallen D= : fallen, fiel, gefallen,

I BOELUTE . AEEEFOMEERE | [58] den Bauer hinter sich heran-

galoppieren horte "HIEA D 5 LAT BT BT T 50—& M\ doy L\
SHiETH B X 5L, den Bauer s herangaloppieren # GiE horen D EHEE

it o TWwd, TLTCDOHIERTOBERAYZ 5L, HiED den Bauer (IGEL
herangaloppicten MFEFE T %, er horte, wie der Bauer herangaloppierte DBUET
LRBLNTES, 2D AL CHBANEC /> T3 den Bauer |3 RiEh:
herangaloppieren DEFENLDTH B, HD 5 2 Tix hdren (3 herangaloppieren Iz
foe L Th i b RO BBEO X 5 i PIRC - TwWh X S iIc R 5% £
héren |3 den Bauer...... herangaloppieren 2 \~35 HIE LA HIE T2 83
b, COX3I TREE L TOEKER, *HNFELLTL Y E2BRER, ek
WTi, £OFLT{ 31T, sehen, hioren, lassen, machen, fiihlen, finden,

Iehren, heiBen T&p-3°% , haben 75 ), 35 XU sehen, horen, fihlen ¥ B DEIZ
NED,

(1) Ich sehe ihn kommen. (=wie er kommt)

(2) Ich hore einen Hund bellen. (=wie ein Hund bellf)

(3) Der Alte fiihlt seinen Tod naken. (=wie sein Tod naht)

(4) Mein Wort macht ihn gittern. (=daf er gittert)

78y MM~ THR. AL -
(5) Mai 1ant wich nicht 55:;{;1& { 148t nicht Zu, dcy'? icn éwu‘r’}

6) Er lehrt mich Ski fahren. (=wie ich Ski fahren soll)

VOB T TRER L ZOMBEE, ¥ BNERL TR COVWTOHMSE 228
ZLNTERLEIN, SODRYEBENRPLH TS LHEVCLTVW—Cof e E
FTkz5:

(1) Ich helfe zhm Schnee schippen.

ShyEURICET 2 BN, TEAE% T 5, Schnee schippen OREEE EDIFE
T T BERICK - TV D ERAREY boEELHH 5 LB, Thid helfen
DEBEETHBLDLTEHS,

8) Er blickte auf, da er seimen Nanen nennen horte.,

FESOZFINE TN S O% B W=D T, T B% Ly T 5245, seinen Namen
nennen OFEAFBE IR TUVEV, 2% VUKL man THSDH, H5WIEHIHE
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ERTHMEDRVEBICILOXEDL S LELDTHS,
(9) Er hat einen Geldschrank gu Hanse stehen.

SR THZSEERRIC L o T Hy &I T ET, stehen (X LA ZHEELE -
T X\, haben »3 TIUiRFFEX S REH, # BNEL T8, TOREERZL
TWEENTHLERTIW,

[59] warf =EJE : werfen, warf, geworfen. [60] Schippe "+~ (LERET,
2513 Schaufel L E 5,

Ich habe ihn kommen sehen 75 & | [61] hatte liegen lassen J3{ZI 45 (die)

AT XEL A D liegen lassen hatte X LigiF Uiz Hia X FEEE S AR,
3 5—[F TRIBAMG, §107 o TEREBEDRE TR ZHATIELY, It
DRI THEIRDI O T DL lassen Hi7paF gelassen il - TWigds, L5
ERERES . CRMEBMLY SHEROLENG, ODEDDORE LTHELEFHEN,
Ao 58 THWGEE, Tichb, TPOR(ELRER) EELNIREE ¥R
AL LTHPHADS BT, b -, VAFXARAVONRS D O, FEOMEE
LESHEOERWE LT, FREERLAEDOBEESHAEZRACDZLEHS:

(1) Ich habe ihn kommen sehen. (% 72i% geschen)

2) Ich habe ihn predigen hdren. (% fci3 gehort)

(3) Ich habe ihn atmen fihlen. (F7cid gefiihlt)

4 Ich habe ihn gehen heifen. (¥ 7% geheiBlen)

(5) Ich habe ihn tanzen lehren. (% t-it gelehrt)

(6) Ich habe ihm steigen he/fen. (% 7zt geholfen)

(7) Ich habe ihn kommen Jessen. (gelassen [3RT])

SIOOMESFAD S5 B, EBLAIVMIET L - THEMNSS, lassen (2ixd
AEREEOBBF L LT 206, REERDBEDIFT XL, sehen, horen (122K
BEOHZAVLR, ThIMESE, L Lk g BoFNEL AR,
etwas liegen lassen=1o let something lie (rest), to leave somwething behind. liegen o =3%
F: liegen, lag, gelegen.

(62] stellte sich fleiBig sich stellen HUREHJBEE AL~ T sich s0 and so stellen b
A E N DEAETD 55, X\ 5EBRISr D sich krank stellen=1o pretend
(feign) to be ill, sich unschuldig stellen=rto assume (put on) an innoceni air. [63]) eben
=soeben Mo fe\vE « WE LA, [64] einer jemand 2 S5 DIz LA YRALT
bB, ok, NEHERFELTD einer OFECELTE TV 4 Y XE0EY, §6,
§7. §8 BT B L, [65] wie=sobald ... 350 ieR, Kbz OXE
DEOL IIREFEE L TY L\ : Kawm sah er Euch kommen, als et wiber......ge-

rannt ist. [66] rannte =HEJ : rennen, rannte, gerannt.
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[7] ,Ich halte ihn schon®,” sagte der Student, indem
er sein Biindel wieder an sich nahm und auf den Gaul
stieg®. ,,Ganz fest halte ich ihn!“ Er driickte dem Gaul
die Fersen in die Weichen® und sprengte davon.

»Hast du den Studenten noch™ eingeholt™? Hast du
dafiir gesorgt, daB™ er sicher ins Paradies kommt?* fragte
die Biuerin ihren Mann, als er nach einigen Stunden ohne
seinen Hengst zuriickkam.

Zunichst erwiderte er nichts. Nach einigen Augenblicken
jedoch hieb™ er seinen Hut wiitend auf den Tisch und rief:
,,Natiirlich™ habe ich ihn eingeholt und...... habe dafiir ge-
sorgt, daB er schneller ins Paradies kommt, denn ich habe
ihm auch meinen Gaul gegeben, Himmelkreuzsakrament™ I

@) ,Ich 3 ihn (Gaul) B# schon U x 5% halte ﬁéiTV‘ETlt“
[2] der Student ¥4t sagte B\ E L7z, indem FHEWIEH B er 4T sein
Biindel #|04% wieder F7-% an sich nahm HHD (o) und £LT
auf den Gaul iz stieg ) £L7, »ich Fiid ihn E% Ganz fest Lodb &
halte BE2TVETE BIXFaCLBLRLERA ! Er F4R die Fersen 7»
dadk % dem Gaul...... in die Weichen EORiE~ drickte 35 L2 (ORI b
3Ty 5C) und % LT sprengte davon HEEI LKV EL7,

du B A A noch 5 %< den Studenten & D*24IC Hast......eingeholt jHEV*
ox% LieAn? du BEEALL er 24 & A sicher T HA L ins Paradies KHE
~ kommt 74 daB I 5iz Hast......dafiir gesorgt Lok LTLRELEP er
(Bauer) %57% nach einigen Stunden “=#ff#kiz ohne seinen Hengst &7z LC zu~
riickkam - CX7: als Bz, die Biverin Fit DA SAR ihren Mann 7ZA/ 7%
&4 Tic, fragte 7= ThELL,

Zunichst @it er it erwiderte......nichts 22A L DHFXEEALT LI, jedoch
L#:L Nach einigen Augenblicken Li¥H { LTh b er gk wiitend {ERE LT
seinen Hut #T-% auf den Tisch F—7 M k- hieb fz7= &2 und T rief =
voZ Li=: ,,Natirlich $ 554 ich b LT ithn Ho Fiz_ habe...... eingeholt 38>
o= und FLT e er s schneller L D3 40T ins Paradies EK[E~

kommt £7i} % daB X 3iz habe dafiir gesorgt LTS 7=k, denn ¥-T ich b
Lix ihm 3Vs>ojz auch meiner Gaul b LOEE T habe...... gegeben {HTH-
#=#2 b &, Himmelkreuzsakrament {ZWEHE LI
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(3£) [67) schon Z & schon ZEORIFE R T TTiey il L7=D IR
[ FHESONRPSREESONACERSNEH | Lidil, Heles &

i Thehdy &7 TEEGERS ) &2 TET, LRI TRRLIRWE AT

BIE O h £ D0, S0k ) kEROBRCIEHAINS:

schon Tl — BHTETHRS, ok

gleich 3¢ — EEBIEEL - T, biTdhing

noch WER — EIZTOLKR

erst ot — FTh-T

dann FO®BT — FHLEETHRZ

bald i — L THE BB

wieder BO —_— ¥, —HIEEWT

lanoe fedih d — ETh, famiehs (ange nicht 15X)
nun Vg  — 3T, ™, %Y

einmal = — TR (mr einmal)
am Ende 2wk — EBLT3L
SR NAVEIAD TR, HHYLEECEELEARIIND, DLERELTEH

ATVRIEBRICIEEVFEDLNR TS,
[68] stieg =Hif¢: steigen, stieg, gestiegen. [69] die Weichen die Weiche=
groin, side ¥ \~3 DIXBOBMOATRICEABEO T T, FH (der Sporn) Z
THREHTH D, CORERMERE L2FThich b, BDHh & Th - ebld,
[70] noch noch ic THe5 <) ™D LT, TEDLEVWEIAHT,y) DEESLD
S LT TR, chbZo—FiThb, SDLDILOEDH T O noch O
BUAHECLTHWTE LY, Wit haben ihn noch auf dem Bahnsteig eingeholt.
TR UET T v brhk— AT & (55 ) HICiBD\ e, Das hat er mir noch
im letzten Augenblick gesagt. T¥ D& L2 HIIFACERHED EH EVRHICE - 721,
[71]) eingeholt ZDIEA®D ecinholen X t0 catch up, to come up with, to join, to
overtake e Tiiv2< | OE%RTH D, [72] dafiir gesorgt, daB dafdir sorgen,
daf=to see that T... T3 X5 CEELTD - FRETH,, (73] hieb =EFp:
hauen, hieb, gehauven. " F& (F—7A Mg i) fefoZE 2l 5,

HEEDEE | [74] Natiiclich 5055l &\ 5 LEEOGH, BRNLHAELLD,

FRFEARZ LMo BEERE LY T340 L E L BRBH, A D natiirlich
FrE5%c7cd, BERLERBEAXREIZLT, XEE2EYHIFLILECK- T
%, Er behauptet es mit Recht. "{ni% ) FETHEDIEG - BT &, KD
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¥, ,Er behauptet es. T3 % 5 FIRL TWB W 5 BEY, FOXEFTW5B
AP LT Th o kb2t LE-TWBDTHLEZ LA TLS, MET
¥, Er behauptet es, und hat, meiner Meinung nach, Recht. Tz % 5 FIRL TW
2, FLTHRORBEIATIL, bobdltltThs, OREELELLNLDT
% %, Er sucht sie vergebens. @ vergebens A HEDRIE & 2T Fip i e trts
it LRTLEEN IRV, BUANEELE LTI, bELILEREL
FaF LT E IFE ETRTTHS 5, ZOEf vergebens TEpflic ) &\ 5 BlEIL,
RO M AN bR TEERDOTIRY, FhihbiThdbivbil () DR
THUERDTH D, EhbohboRIFTHIFORFL LHTREMEOERBR =LK
LTWBLEZBRETHD, BHIZBTFTHEZ S
(1) Er bleibt bi//ig sitzen.
PAEEIBI D T2,
(2) Er tut es mit Recht,
AT 5T DDXYRE,

(3) Er tut es mit Unrecht.
BTNE 5 T2 0RFRE:,
(4) Er sucht mich vergeblich.
PO ERE LIz TR 253 O,
(5) Er ist glicklicherweise da.
LIV bLIER - T,
6) Er kommt sonderbarermeise nicht.
FRIRBET B> T\,

Schwiire B (75] Himmelkreuzsakrament ML 2264 LU 7! L%

! B L x5y s EEEY O LHBRANLERDEETHL S, chiki
CiefEnAd 0, Itk 2¥FD L 57t obih s  verdammt !, verflucht |, Donner-
wetter !, Potztausend !, Teufel!, zum Teufell, zum Henkerl——= 5\ 5 By o
C k% Schwur 2Uus5, Schwur (2 Tgv; 2WHETHZH, BERETIE TrLA
REGEILTHE > RGARENDH S, WEFEBERRTSTREANET, BALK kX
AHWTRHI LA A, SRLLSHTH, BbTo2E&Th 2@ {BRENCHR
THHNEEZ R TYHE, LrdRRAILSKETILDRIL, C0EHEC) Thy
thER bl v, BABRICLRIOEANERT, THEVEWILIFEL K
D TRBIF D, BV LiThHD,
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